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Una dintre preocuparile majore ale lingvisti-
lor din toate timpurile §i de toate orientarile
o constituie categorizarea unititilor care for-
meazd inventarul unei limbi naturale. Notiu-
nea de aspect verbal a beneficiat si continua
sd beneficieze de numeroase studii in filolo-
gia contemporani: atat definitia fenomenu-
lui insusi, cat si interpretarea lui din diferite
perspective — fie drept categorie gramaticala,
fie drept una lexicald, relatia sa cu timpul si
cu alte categorii ale verbului —, toate acestea
constituind pana in prezent subiectul unor
abordari in contradictoriu, care nu par sa aiba
vreo tendinta de incetare sau de solutionare.

»Nodul gordian’, care rimane inci nedezlegat
si care provoaci toate contradictiile, il repre-
zinta faptul ca aspectul este considerat o ca-
tegorie gramaticald specifica limbilor slave,
unde are o reprezentare simetrica si echili-
brata, de aceea cercetatorii il accepta ca punct
de reper si ca ,etalon” pentru identificarea lui
si in alte limbi, inclusiv in roman3, iar limbi-
lor unde fenomenul dat nu se incadreazi in
schema aspectului slav li se contesti existenta
acestei categorii. Mai mult decat atét. ,Etalo-
nul” respectiv de cele mai multe ori ,blochea-
z&” identificarea unei manifestiri mult mai
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echilibrate §i mai reprezentative in limba romana, spre exemplu, decét
in cea rusa. Si totusi, printre problemele principale pe care le mai ridi-
ca fenomenul mentionat, acceptat deja ca avind caracter universal, se
situeazd una de principiu: dacid aspectul verbal este o categorie grama-
ticald, care e specificul acestei categorii in limbile slave, pe de o parte,
si in cele romanice, pe de alta? Elucidarea subiectului poate conduce,
in opinia noastrd, la acceptarea existentei aspectului verbal si in limba
romana.

Este evident ci orice limba dezvoltatd este apta a exprima orice rea-
litate extralingvistica cu ajutorul propriilor mijloace si propriilor ca-
tegorii gramaticale. De aceea, pentru a discuta despre existenta sau
non-existenta aspectului verbal in calitate de categorie gramaticala in
limba roménd, ne-am propus s pornim de la elucidarea unor notiuni
fundamentale pentru aceasta discutie, §i anume: constituie, oare, as-
pectul o categorie gramaticald in limba roména? Si daci da, ce fel de
categorie este?

Pentru o descriere exhaustiva a unui fenomen, inclusiv de limba, pen-
tru formalizarea acestei descrieri, ce ar face interpretarea fenomenu-
lui mai obiectivd, este necesar un inventar de notiuni initiale, care ar
asigura o descriere adecvati si ar permite aprecierea identica a unor
fapte similare din limbi diferite. Printre aceste notiuni initiale, indis-
pensabile in prezentarea structurii gramaticale a limbii, este si cea de
categorie gramaticald. Avind in vedere ci cele mai generale notiuni ale
sistemului gramatical sunt bazate pe opozitii, este potrivit a defini cate-
goria gramaticala pornind de la existenta obligatorie a opozitiei dintre,
cel putin, doud sensuri gramaticale apartinand aceluiasi plan, care se
exclud reciproc.

In opinia cercetitoarei V. N. Iarteva, ,categoria gramaticala reprezinta
un sens generalizat, exprimat in limba dat printr-un sistem de forme
gramaticale, a caror structurd depinde de tipul morfologic al limbii
date” [12, p. 24]. A. Bondarko defineste notiunea de categorie grama-
ticali drept ,,un sistem de serii de forme gramaticale (sistem de grame-
me), reunite printr-un sens categorial generalizat ce reprezinta notiu-
nea generica in raport cu sensurile componentelor categoriei date ca
notiuni specifice” [7, p. 2], precizind ci aceastd caracterizare a concep-
tului dat se refera la limbile de tip sintetic flectiv.
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G. Pani-Dindelegan, in Dictionarul de stiinte ale limbajului, enumera
un sir de caracteristici definitorii ale unei categorii gramaticale, men-
tionand ci aceasta a) presupune un sistem de opozitii, coreland cel
putin doi termeni; b) coreleazi una sau mai multe distinctii din pla-
nul semnificatiei cu una sau mai multe distinctii din planul expresiei;
c) acelasi raport dintre o corelatie din planul semnificatiei si una din
planul expresiei este repetabil pentru o clasd numeroasi si omogena
de cuvinte si d) unei distinctii din planul semnificatiilor gramaticale ii
corespunde o marcare gramaticald clara, prin afixe flexionare, fixe sau
mobile [4, p. 94-95]. Desi autoarea, exemplificindu-si tezele, contesta
de céteva ori posibilitatea existentei aspectului verbal in calitate de ca-
tegorie gramaticald in limba romani, vom incerca si aplicim aceleasi
caracteristici pentru a dovedi existenta lui.

Siin conceptia unor lingvisti autohtoni contemporani, ,prin categorii
gramaticale se intelege o serie de fapte de limba cu ajutorul carora
se exprima o parte dintre acele opozitii gramaticale, ce contribuie la
transformarea unitatilor denotative in unitati comunicative. Conform
traditiei gramaticale europene, la categorii gramaticale sunt trecute
acele fascicule de semnificatii gramaticale opozabile, care se realizea-
z3, in planul expresiei, prin formele paradigmatice ale cuvantului” [2,
p.46]. A. Darul interpreteazi categoriile gramaticale ce caracterizeazi
verbul — timpul, modul, persoana, aspectul — drept categorii grama-
ticale comunicative, sau interpretationale, pentru cd acestea, desi se
materializeaza in flexiunile verbale si se realizeazi in cadrul paradigmei
conjugationale, isi manifesta valoarea in cadrul enuntului, la intregirea
semnificatiilor categoriilor date contribuind §i sensul unor unitati
lexicale din enunt (adverbe, cuvinte incidente etc.) [3, p. 52]. Catego-
riile gramaticale, in opinia lingvistului moldovean, se exprima cu aju-
torul morfemelor (monemelor, in alti terminologie), iar printre cele
care se realizeazd la nivelul cuvantului se numara si aspectul [3, p. 53].

In traditia lingvistici modern3, categoriile gramaticale se impart in
morfologice si sintactice. Cele morfologice, la randul lor, sunt de doua
tipuri: flexionare, ce includ logoformele unuia si aceluiasi cuvant, si cla-
sificatoare, care cuprind lexeme diferite, reunite in aceeasi clasa in baza
unui sens gramatical comun. Astfel, categoria cazului si a numarului la
substantive, cea a persoanei si timpului la verbe sunt categorii grama-

BDD-A20687 © 2014 Revista ,,Limba Roméana”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 13:40:37 UTC)



GRAMATICA EZNN

ticale de tip flexionar, intrucat ele se realizeaza in cadrul unui lexem
(casa, casei, casele, caselor; citesc, citeai, citise, vom citi) , lar categoria ge-
nului la substantive este una clasificatoare, deoarece, in conformitate
cu aceasta categorie, substantivele se impart dupa genuri: masculine
(bdiat, scriitor, lup); feminine (femeie, casd, lupoaicd) si neutre (scaun,
tablou, deget). ,Caracteristic pentru categoriile gramaticale clasificatoa-
re, precizeaza A. Darul, este faptul ci prin mijlocirea acestora se opun
intre ele grupe de cuvinte, si nu forme gramaticale ale aceluiasi cuvant”
[2, p. 50-51]. Categoriile flexionare isi gisesc expresie in flexiuni (afi-
xe gramaticale, desinente), cele clasificatoare pot utiliza, in anumite
cazuri, afixele derivative. In legaturi cu aceasta, A. Darul precizeaza:
»Morfemele cu ajutorul cirora se exprima opozitiile din cadrul catego-
riilor gramaticale clasificatoare adesea coincid cu formantii derivativi
ai cuvintelor derivate” [2, p. 51].

Referindu-se la cele doua tipuri de categorii gramaticale — clasificatoare
(derivative) si flexionare —, lingvistul rus 1. Perelmuter preciza ca cele
flexionare ,sunt, in principiu, universale: formele tuturor cazurilor
intr-o limba flectiva pot fi construite intr-un mod sau altul de la orice
substantiv, orice verb se schimba dupa timpuri si persoane la fel etc,
pe cand cele clasificatoare, sau derivative, se prezinta cu totul altfel: nu
cu orice substantiv se pot combina prefixe si sufixe ale unor notiuni
abstracte sau aprecieri subiective, nu de la orice temd verbald se pot
forma verbe incoative, iterative s.a. De aceea, subliniaza autorul: ,in-
tre lexemele primare i cuvintele derivate se observa un grad mult mai
redus de regularitate §i unitate semantica a corelatiei semantice, decét
intre formele unora si acelorasi cuvinte ce apartin diferitor categorii
flexionare” [10, p. 35].

Recunoscand ci polisemia poate fi proprie atat categoriilor flexionare,
cat si celor clasificatoare / derivative, I. Perelmuter precizeaza ci: ,dife-
rite sensuri ale categoriei flexionare sunt in egald masuri inerente fieca-
rui cuvant din aceasta categorie gramaticala, fapt care explica regulari-
tatea corelatiilor semantice intre formele flexionare; sensurile concrete
insi ale categoriei derivative sunt repartizate, de regula, intre anumite
grupuri de cuvinte ce se deosebesc prin sensul lor lexical” [10, p. 39].

Aplicand acest concept al categoriei gramaticale la interpretarea aspec-
tului verbal din diferite limbi, problema existentei sau non-existentei lui
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intr-un idiom concret ar putea si-si giseasca o solutie adecvatd mult mai
usor si mai intemeiat. Trebuie si observim, in acest context, ci in aspec-
tologia contemporana, dominanti este totusi interpretarea aspectului
verbal drept o categorie gramaticala flexionars, iar a sensului gramatical
de aspect — drept o caracteristica a logoformei lexemului verbal.

Pentru actualul demers stiintific ne-am propus sa elucidam aplicabili-
tatea conceptului de categorie gramaticald aspectului verbal romanesc
si sd precizam ce fel de categorie gramaticali este el in limba romana. Si
pentru ci majoritatea abordarilor fenomenului este realizati prin pris-
ma aspectului verbal slav, vom respecta si noi, de aceasta dats, traditia
si vom porni de la aspectul slav, mai exact, de la cel rusesc.

In mod firesc apare intrebarea daci pot fi comparate dous categorii din
doui limbi tipologic diferite, cum ar fi cea a aspectului verbal in limbile
slave si aceeasi categorie in limba romani. Avand in vedere ci limbile
slave si cele romanice fac parte din aceeasi familie — indo-europeana —
de limbi, consideram ci este posibil a compara categoria aspectului
verbal in limbile slave si in limbile romanice, ludndu-se ca punct de
plecare o singura conceptie, bine definita, a categoriei gramaticale,
care ar avea o semnificatie netd i univoca in ambele limbi.

Ci aspectul verbal este o categorie gramaticala caracteristica verbului
rusesc in orice formai a sa, o categorie gramaticala bine reprezentata
si multilateral descrisi in aceastd limba, este un postulat bine cunos-
cut si, ceea ce este mai important, acceptat unanim de toti cercetatorii.
Divizarea parerilor este determinati de caracterul categoriei: clasifica-
toare sau flexionara? Cu alte cuvinte, semantica aspectuali este carac-
teristicd lexemului verbal concret sau verbele se schimba dupa aspecte,
au forme de aspect, aga cum au forme de timp sau de numar? Aceasti
problema suscita discutii in contradictoriu si nu poate fi considerata
deocamdata solutionati in lingvistica rusa.

Realizind o analiza detaliata si multilaterald a aspectului verbelor rusesti,
N. S. Avilova constata ci exista un sir intreg de verbe care, in general, nu
pot intra in corelatii aspectuale in virtutea sensului lor de ,atelicitate’,
autoarea referindu-se atét la verbele monoaspectuale, cét si la anumite
sensuri ale verbelor polisemantice, ceea ce ,nu permite a considera as-
pectul verbal drept forma a cuvantului, intrucat nu poate un sir intreg
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de verbe si nu se schimbe dupi aspect, daci acesta este o categorie de
tip flexionar” [6, p. 36-37]. In limba rusi, mentioneazi N. S. Avilova,
yaspectul verbului este o categorie gramaticala deosebits, care se afld in
afara conjugdrii verbului si nu intrd in flexionarea lui” (s.n. — C.C.), iar ,cu-
plul aspectual se formeaza prin corelarea unor verbe cu aspect diferit”,
ceea ce conduce la concluzia ca aspectul verbului rusesc ,este o categorie
gramaticala de tip special sau clasificatoare, iar fiecare din sensurile gra-
maticale corelative (imperfective si perfective) apartin unor verbe inde-
pendente, lexemului verbal in general” [6, p. 41].

Aceeasiidee o releva si H. Wlodarczyk, care opineaza ci, in limbile sla-
ve, ,categoria aspectului pastreazd inca dela originea sa absenta mirci-
lor flexionare si recurge la morfeme derivationale care nu si-au pierdut,
de altfel, functia lor lexicali in toate utilizirile lor” [ S, p. 273].

Referindu-se la aspectul verbal din limba rusa, V. Plunghean observa
ca acesta ,nu poate fi considerat — fird o fortare esentiald a materialu-
lui — o categorie flexionara de acelasi tip ca cea a timpului sau a persoa-
nei” [11, p. 18], deoarece, in acest caz, ea ar trebui si cuprindi intreg
lexicul verbal in numeroase cupluri, in interiorul carora verbele s-ar
deosebi doar prin aspect. Acest lucru nu se intdmpla din citeva mo-
tive: in primul rand, aici nu toate verbele formeaza asemenea cupluri
(existd un numir considerabil de verbe biaspectuale, precum si destul
de multe categorisite ca perfectiva tantum sau imperfectiva tantum), in al
doilea rand, este deja 0 axioma teza ci majoritatea absolutd a verbelor
rezultate din procesul perfectivirii prefixale diferd de ,perechea” lor nu
doar prin aspect, ci si prin unele nuante semantice achizitionate de la
prefixul respectiv. ,O asemenea situatie, conchide lingvistul, este mai
tipica pentru asa-zisele categorii clasificatoare — termen nepopular in
teoria gramaticii, dar necesar pentru descrierea unor categorii ca cea a
genului substantivului” [11, p. 19] si, respectiv, a aspectului. Califica-
rea aspectului verbal rusesc drept categorie gramaticala clasificatoare o
acceptd si alti lingvisti [8, p. 1].

In aceasti ordine de idei, constatim ci aspectul verbal este o categorie
gramaticald (morfologici) atat in limbile slave (rusa, spre exemplu),
cat si in cea roménd, totodatd precizand ca in limbile slave aspectul
reprezinta o categorie gramaticali clasificatoare, iar in limba roména e
o categorie gramaticala flexionara. Acceptand o asemenea interpretare,
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nu mai este necesar a ciuta ,identitatea” aspectului slav cu cel din alte
limbi, cum este roména, acesta avind libertatea de a se exprima, in
mod special, in fiecare idiom aparte.

Or, cum afirma, pe buni dreptate, E. Coseriu, ,este o eroare foarte ris-
pandita (si cultivatd) printre slavigti, dintre care unii par a fi convinsi
ca cei care nu admit aceasta identificare «nu stiu» ce este aspectul
(ingelegénd prin aceasta, evident, ceea ce au convenit ei sa numeas-
cd «aspect>» ). Dar intr-o teorie buni, fireste, aspectul slav — cu toatd
importanta sa in sistemele respective — nu este «aspect>, ci doar o
modalitate istorica de aspect” [ 1, p. 18].

O idee mult vehiculati in legaturd cu aceasta ,identitate” stipuleaza ca
aspectul verbal, in calitatea sa de categorie gramaticala, trebuie sa-si
giseascd expresie in plan formal, adica sa se materializeze in anumite
morfeme. Privit din atare perspectivd, aspectul verbal rus se serveste,
in acest scop, de un set de morfeme derivationale, pe cind limba roma-
na foloseste morfeme flexionare pentru a exprima sensurile aspectua-
le de perfectiv sau imperfectiv, ceea ce sustine conceptia aspectului rus
drept categorie gramaticald clasificatoare, iar pe cea a aspectului ver-
bului roménesc — drept categorie gramaticala flexionara. Morfemele
derivationale au proprietati functionale diferite de cele ale morfemelor
flexionare: ele pot modifica sensul cuvantului si chiar categoria lui gra-
maticala, pe cind cele flexionare nu influenteaza nici sensul lexical al
cuvantului-bazi, nici categoria gramaticala, furnizind doar informatii
gramaticale.

Ar fi 0 aberatie si consideram aspectul verbal o categorie speciald, de
sine stitatoare, avind mijloace de exprimare specifice doar ei, distincte
de ale altor categorii gramaticale. In realitate, de cele mai multe ori
o categorie gramaticala se manifesta in combinatie cu altele, fie in
planul expresiei, fie in cel al continutului. De exemplu, in multe limb;,
categoria cazului la nume este exprimati impreuna cu cea a numarului,
categoria persoanei — cu cea a numdirului etc. In ceea ce priveste
categoria aspectului, aceasta aproape intotdeauna a fost foarte strans
legata de cea a timpului. De aceea, ar fi mult mai justificat sd vorbim
despre un sistem aspectual-temporal unic, delimitind totusi in interi-
orul lui aceste doud categorii in planul continutului i tindnd cont de
faptul cd ,pentru determinarea unor particularitati gramaticale, intr-o
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limba sau alta, drept aspectuale sau temporale sunt esentiale nu for-
mele exterioare de exprimare a acestor particularititi, [...] ci, in primul
rand, latura lor semanticd” [9, p. 5].

Numerosi lingvisti care au adoptat aceastd pozitie pornesc de la prin-
cipiul ci unul si acelasi continut categorial, in cazul dat, aspectul ver-
bal, poate accepta, in limbi diferite, modalitati de expresie diferite. Este
relevant ca insusi Iu. Maslov, ,parintele” aspectologiei ruse contem-
porane, observa: ,natura expresiei formale a aspectului gramatical al
verbului (prin radical, flexiune sau forme analitice) nu este prioritara.
In schimb, preciza savantul, pentru expresia gramaticali a aspectului
important este ca totalitatea sau cea mai mare parte a lexicului verbal
prezinta opozitii cu valoare aspectuala gratie paradigmelor formelor
gramaticale ale aceluiasi verb” [9, p. 23].

In opinia noastri, ca punct de plecare in abordarea problemei
aspectului verbal in limba romana este necesar a accepta principiul
ca unul si acelasi continut categorial, in cazul dat, aspectul verbal,
poate admite, in limbi diferite, modalititi de expresie diferite si cd este
posibild existenta aspectului verbal si in limbile ce folosesc pentru
redarea lui altfel de procedee decit slava, de exemplu, in care aspectul
si timpul se opun intre ele si prin forma. Se are in vedere existenta de
morfeme gramaticale polivalente, ca, de exemplu, desinenta -rd a for-
mei ldudard, care amalgameazi categoriile de mod (indicativ), timp
(perfectul simplu), numir (plural), persoani (a I1l-a), diateza (activa)
si aspect (perfectiv). In consecinti, aceleasi morfeme flexionare pot
sd exprime simultan, pe langa alte categorii gramaticale, si pe cea de
aspect. Conceptul dat se bazeazi pe ideea sincretismului categorial al
unuia i aceluiasi semn lingvistic — un singur morfem cumuleazi céte-
va sensuri gramaticale, cind una si aceeasi formid poate exprima mai
multe categorii gramaticale: de exemplu, forma cdntai sintetizeaza no-
tiunea de timp trecut cu cea de aspect perfectiv, iar cdntam — notiunea
de timp trecut cu cea de aspect imperfectiv. Prin urmare, in cazul limbii
romane, am putea vorbi despre o valoare temporal-aspectuald a formei
verbale, care intruneste doud categorii gramaticale — cea de timp si cea
de aspect. De altfel, si la studiul limbilor slave se aplici tot mai activ
notiunea de forme aspectual-temporale ale verbului (sudo-spemennas
cucmema, 8udo-spementas gopma etc.), dat fiind ci ,,aspect pur” nu exis-
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ta nici in formele gramaticale ale verbului rusesc, morfemele ,aspectu-
ale” cumuland, de fapt, si alte valori gramaticale, de cele mai multe ori
pe cele temporale si pe cele de modalitate a actiunii (Aktionsart).
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